PREFECTURE DE LA DROME

DIRECTION DES COLLECTIVITES PUBLIQUES
ET DE L'ENVIRONNEMENT

BUREAL DE LA PROTECTION
DE L'ENVIRONMNEMENT

AFFAIRE SUIVIE PAR :Mma MOLINA
POSTE :23.36

ARRETE N° 2313

Le Préfet
Du département de la Drome
Chevalier de |la Légion d'Honnaur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU la loi n® 76.663 du 19 Juillet 1976 relative aux Installations
Classées pour la Protection de ['Environnement, et son décret d'application
n® 77.1133 du 21 Septembre 1977; modifiée par la loi n® 93-3 du
4 janvier 1993;

VU la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur |'eau ;

VU la nomenclature des Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement, et notamment la rubrique : 2565.2.A, 2940.3.a, 298.1°,
2560.2°, 2920.2.b, 2940.2.b, 1180.1°;

VU les instructions ministérielles ;

VU la loi n® 83.630 du 12 Juillet 1983 relative aux enquétes publiques
et son décret d'application n® 85.453 du 23 Awvril 1985 ;

VU [I'arrété préfectoral n® 3264 du 15 mai 1975 complété par l'arréte
préfectoral n® 2714 du 22 avril 1988 délivré au nom de la Sté LA PORTE,
précédent exploitant ;

VU la demande présentée le 12 mai 1997 par M. le Directeur de la
S.A. SERT (Sté d'Etudes et de Réalisations Thermiques), dont le siége social est
sis Le Village, 26300 BARBIERES, en vue d'obtenir ['autorisation de procéder a la
Fabrication de matériels mobiles sur le territoire de la commune de ROMANS, Z.1.
rue Claude Bernard ;
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VU en date du 21 mai 1997 l'avis de I'lnspecteur des Installations
Classées sur la recevabilité du dossier présenté ;

VU en date du 6 juin 1997, la décision de M. le Président du Tribunal
Administratif de GRENOBLE, désignant M. Lucien GUITTON en qualité de
Commissaire-engquéteur ;

VU en date du 24 juin 1997 , 'arrété n°® 3211 portant mise a enquéte
publique pour une durée de un mois, du 3 septembre 1997 au 3 octobre 1997
inclus sur le territoire de la commune de ROMANS, ainsi que [|'avis du

Commissaire-enquéteur ,

VU les arrétés préfectoraux n® 297 du 19 janvier 1998 et 1396 du 31
mars 1998 prorogeant le délai d'instruction du dossier;

VU les avis favorables des Conseils municipaux de ROMANS,
CHATUZAMNGE LE GOUBET :

VU les avis exprimés par les services concernés au cours de
lI'instruction :

- M. le Directeur départemental de I'Equipement
- Mme. le Directeur départemental des Affaires Sanitaires et sociales
- M. le Directeur départemental des Services d'Incendie et de Secours
- M. le Chef du Service Interministériel de la Défense et de l|a
Protection Civile
- M. le Directeur Régional de I'Environnement
- M. le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét (M.l.5.E)
- M. le Directeur Départemental du Travail et de I'Emploi

VU en date du 23 avrii 1998 l'avis prononcé par le Conseil
Départemental d'Hygiéne sur le rapport de |'Inspecteur des Installations Classées

en date du 10 mars 1998 ;
VU le projet d'arrété préfectoral adressé au pétitionnaire

SUR la proposition de Mme la Secrétaire Générale de la Préfecture de
la Drome ;






|| ARKKELEIE |]

Article 1

La societe SERT (Societe d'Etudes et de Realisations Thermiques) dont le siege est situé a
26300 BARBIERES, est autonseée a exploiter a ROMANS, Zone Industrielle - rue Claude
Bernard, une unite de fabrication de matériel de soutien logistique, classée. comme indigue
dans le tableau suivant |

Designation et voluma ] Numéro de la Classemeant ]
des installations at activitas rnomanclatura
Traitement des metaux el matiéres plastiques 2565H-2-a A
pour le degraissage, le décapage par voie

chimique
Volume des bains 18 000 litres

Application et cuisson de peintures poudres a 2940-3.a A
base de résines organiques
Quantite maxi utilisée = 1000 kg/|

Atelier d'essal de mateurs a explosion 298.1° A
Puissance simultanée des moteurs en

essai - 120 kw

Travail mecanique des metaux et alliages 2560.2° D

La puissance installée de |'ensemble des
machines fixes étant supérieure a 50 kW mais
inférieure ou égale a 500 kW,

Installation de réfrigération et de compression 2920.2° b D
d'air lorsque |a puissance esl supérieure 3
50 kW mais Inférieure ou égale & 500 kW.

Application par pulvérisation el séchage de 2940.2° b D
pemntures liguides.

La quantite de peinture utilisée élant superieure

a 10 kg/j mais inférieure ou egale a 100 ka/).

Utihsation d'appareils imprégnes de PCB 1180.1° O

Q = 580 kg (un transformateur)

Article 2

Le present arrété vaul réceépisse de déclaration pour les installations classées soumises a
declaration. citées au paragraphe précedent

Article 3

L'autonsation est accordée aux conditions du dossier de la demande et sous réserve du
respect des prescriptions annexees au présent arréte.

Article 4
Le present arréte vaut autorisation au titre de |a loi sur 'eau.

Article 5

Larréte n® 3264 du 15 mai 1975 complété par l'arrété n® 2714 du 22 avril 1988 délivré au
nom de la societe LA PORTE, précedent explaitant et propriétaire du site est abroge







Article 6 : La présente autorisation est délivrée a titre personnel, tout changement
d'exploitant donne lieu & déclaration dans le mois qui suit la cession, il est délivré
un réceépissé sans frais de cette déclaration.

Article 7: Toute modification apportée par le demandeur a l'installation, a son
mode d'utilisation ou & son voisinage, et de nature a entrainer un changement
notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, doit étre portée
avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments

d'appréciation.

Article 8 : L'exploitant est tenu de permettre I'accés de son gtablissement aux
Inspecteurs des Installations Classées pour toute visite qu'ils solliciteront.

Article 9: Hygiéne et sécurité des travailleurs

L'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions
édictées par le Code du Travail et aux textes pris pour son application dans
I'intérét de I'hygiéne et de la sécurité des travailleurs.

Article 10: Droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent exclusivement réservas,
Article 11: Délais et voies de recours

Les dispositions prises en application de la loi n® 76.663 peuvent
étre déférées a la juridiction administrative :

1 - par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois
qui commence a courir du jour ol lesdits actes leur ont été notifiés ;

2 - par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes
intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvénients ou des dangers
que le fonctionnement de ['installation présente pour les intéréts visés a
I'article 1er, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de
I'affichage desdits actes.

Article 12: Notification et publicité
Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire.

Un extrait de cet arrété, énumérant notamment toutes les
prescriptions auxquelles est soumise |'exploitation de |'établissement, est affiché
de facon visible et permanente dans |'établisssement par les soins de I'exploitant.






Une copie du présent arrété sera déposée en mairie de ROMANS et
tenue a la disposition du public. Un extrait de cet arrété, énumérant notamment
toutes les prescriptions auxquelles est soumise I'exploitation de |'établissement,
sera affiché pendant un mois a la porte de la mairie par les soins du Maire.

Un avis rappelant la délivrance de la présente autorisation et
indiquant ol les prescriptions imposées & |'exploitant de |'établissement peuvent
étre consultées sera publié par les soins des services de la Préfecture, aux frais
du pétitionnaire, dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés sur tout le
département.

Article_13: L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque I"Installation
Classée n'a pas 6té mise en service dans le délai de trois ans ou n'a pas été
exploitée durant deux années consécutives, sauf en cas de force majeure.

Article 14: En cas de cessation définitive de |'activité, |'exploitant dait notifier la
date de 'arrét au Prefet au moins 1 mois avant celui-ci.

Il est joint & cette notification un dossier comprenant le plan 4 jour des terrains
d'emprise de |'installation, ainsi qu'un mémoire conformément a I'article 34-1 du
décret du 21/09/77.

L'exploitant est tenu de remettre le site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste
aucun des dangers ou des troubles mentionnés a l'article 1er de la loi n® 76.663
du 19 Juillet 1976.

Article 15: Exécution et ampliation

Mme. la Secrétaire Générale de la Préfecture de la Drome, M. le
Maire de ROMANS et M. I'lnspecteur des Installations Classées sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de |'exécution du présent arrété dont une
ampliation sera adressée a :

MM. les Maires de ROMANS, CHATUZANGE LE GOUBET,
SAINT PAUL LES ROMANS
- M. le Directeur départemental de I' Agriculture et de la Forét
- M, le Directeur départemental de I'Equipement
- Mme. le Directeur départemental des Affaires Sanitaires et
Sociales (génie sanitaire)
- M. le Directeur départemental des Services d'Incendie et de
sSecours,
- M. le Chef du Service Interministériel de la Défense et de la
Protection Civile
- M. le Directeur départemental du Travail et de I'Emploi
- M. le Chef de la M.L.S.E.
- M. le Directeur Régional de |"Environnement
- M.I'Inspecteur des Installations Classées
Monsieur le Directeur de la S.A. SERT (Sté d'Etudes et de

Réalisations Thermigues) P9 MAI
Fait a Valence, E: 1998
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ANNEXE A L'ARRETE PREFECTORAL  tagont s et sureas

N° 2333 DU 29 MA 098 355’

Crzncs~iza DAY
Par déldgation '
LE SECAE TAIRE GENERAL,
1 - GENERALITES

-

1.1 - Modification Maria-Franna\bGﬁﬂiEH

Toute modification envisagée par 'exploitant aux installations, a leur mode d'utilisation ou a
leur voisinage, de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de
demande d'autorisation, sera portee, avant sa réalisation, a la connaissance du Préfel du
département de la Drome avec tous les elements d'appréciation.

1.2 - Accidents ou incidents

- Un compte rendu écrit de toul accident ou incident sera conservé sous une
forme adaptee.

- Tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés a
I'article 17" de la loi du 19 juillet 1976 sera déclaré dans les meilleurs délais a

linspecteur des installations classées.

Le responsable de I'stablissement prendra les dispositions necessaires pour
qu'en toutes circonstances, et en particulier, lorsque l'établissement est place
sous la responsabilité d'un cadre delégué, I'Administration ou les services
d'intervention extérieurs puissent disposer d'une assistance technique de
I'exploitant et avoir communication dinformations disponibles dans

l'établissement et utiles a leur intervention.

- Sauf exception dument justifiee, en particulier pour des raisons de sécurite, Il
est interdit de modifier en quoi que ce soit I'état des installations ou a eu lieu
I'accident tant que l'inspecteur des installations classees n'en a pas donné
son accord et s'il y a lieu aprés autorisation de l'autorité judiciaire.

1.3 - Controles et analyses

Indépendamment des controles explicitement prévus dans le présent arrété,
linspecteur des Installations classées pourra demander en Cas de besoin, que des
controles specifiques, des prélévements et des analyses soent effectués par un
organisme dont le choix sera soumis a son approbation s'il n'est pas agrée a cel
effet. dans le but de vérifier le respect des prescriptions d'un texle reglementaire,
pris au titre de |a legislation sur les installations classées | les frais pccasionnes par

ces études seront supportés par l'exploitant.
1.4 - Enregistrements, rapports de controle et registres

Tous les enregistrements, rapports de controle el registres mentionnés dans le
présent arrélé serant conserves respectivement durant un an, deux ans el cing ans
a la disposition de linspecteur des installations classées qui pourra, par ailleurs,
demander que des copies oU syntheses de ces documents |ui soient adressees.

1.5 - Consignes

Les consignes prévues par le présent arréte seront lenues ajour et portées a la

connaissance du personnel concerne ou susceptible de I'étre



1.6 - Cessation d'activité définitive

Lorsque l'exploitant mettra & I'arrét définitif une installation classée, (| adressera au
Préfet du departement de la Drome, dans les délais fixés 4 l'article 34-1 du décret

n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, un dossier comprenant le plan & jour des
terrains d'emprise de l'installation ainsi qu'un meémoire sur |'élat du site, Ce mémoire
precisera les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts vises
a larticle 1* de la loi du 19 juillet 1976 modifiee et devra comprendre notamment

- I'evacuation ou I'élimination des produils dangereux ainsi que des
dechets présents sur le sile,

- la depollution des sols et des eaux souterraines éventuellement
polluees,

- linsertion du site de I'installation dans son environnement el le
devenir du site,

- en cas de besoin, la surveillance a exercer de 'impact de l'installation
sur son environnement,

- en cas de besoin, les modalités de mise en place de servitudes.

1.7 - Vente de terrains

En cas de vente des terrains sur lesquels une installation soumise a autorisation a
éte exploitée, I'exploitant est tenu d'en informer par écrit I'acheteur.

2 - BRUITS ET VIBRATIONS

2.1 - Les installations seront construites, equipees et exploitées de fagon que leur
fonctionnement ne puisse étre a I'origine de bruits ou de vibrations mécaniques
susceptibles de compromettre |a santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer
une géne pour sa tranquillité.

2.2 - Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1987 relatif 4 la limitation
des bruits emis dans I'environnement par les installations classées pour la protection
de l'environnement sont applicables.

2,3 - Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de
chantier utilisés a |'intérieur de I'établissement, doivent élre conformes aux
dispositions en vigueur les concernant en matiére de limitation de leurs émissions
sonores. En particulier, les engins de chantier doivent élre conformes & un type
homalogué.

2.4 - L'usage de lous appareils de communication par voie acouslique (sirénes,
avertisseurs sonores, haut-parleurs, etc...) génants pour le voisinage est interdit,
sauf si leur emploi est exceptionnel et réserve a la prévention et au signalement
d'incidents graves ou d'accidents.

2.5 - Niveaux de bruits limites (er. dB (A})

Le tableau ci-aprés fixe

- Les niveaux limites de bruit a ne pas depasser en limite de propriété pour les
différenles périodes de la journée

- Les emergences maximales admissibles dans les zones 4 émergence réglementée
telles que definies a l'article 2 de l'arréte ministériel du 23 janvier 1997,



Péariodae niveau da référance valeurs limites
admissiblas
Sud Quest Mord Quest MNord Est Sud Est
Jour 1 BH30 & 21H30 55 59 59 59 +5 dB(A)
Nuit - 21H30 a 6H30 50 50 50 50 + 3 dB(A)
Dimanche el jours
fearies

Dans le cas ol le bruit particulier de |'établissement est a tonalité marquée au sens
du point 1.9 de I'annexe de l'arrété du 23 janvier 1997, de maniére établie ou
cyclique, sa durée d'apparition ne doit pas exceder 30 pour cent de la duree de
fonctionnement de I'établissement dans chacune des periodes diurnes ou nocturnes
definies dans le tableau ci-dessus

2.6 - La mesure des emissions sonores est faite selon la méthode fixée a I'annexe
de |'arrété du 23 janvier 1997

2.7 - Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des
trépidations seront isolées par des disposilifs antivibratoires efficaces. La géne
eventuelle sera évaluée conformément aux régles technigues annexées a la
circulaire 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques emises dans
I'environnement par les installations classées.

2.8 - L'exploitant doit faire réaliser periodiquement (et au moins chague fois gqu'un
probléme se pose avec le voisinage), & ses frais, une mesure des niveaux
d'émission sonore de son établissement par une personne ou un organisme qualifie
choisi aprés accord de l'inspection des installations classées. Ces mesures se fonl
aux emplacements définis dans le tableau ci-dessus.

3-POLLUTI TMOS RIQUE

3.1 - Généralités

Les installations doivent étre congues, exploitées el entretenues de rmaniére a limiter
les émissions a 'atmosphére. Ces émissions doivent, dans toute la mesure du
possible, élre captées a la source, canalisees et traitees si bescin esl.

La forme des conduits d'évacuation a I'atmosphére, notamment dans la partie la plus
proche du débouche, doit étre congue de maniére a favariser au maximum
I'ascension et la diffusion des effluents rejetés en fonctionnement normal des
installations

3.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées seront prises pour réduire 1a prababilité des emissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers
pour la santé et la sécurité publiques. La conception et 'emplacement des dispositifs
de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne
devront étre tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité
ou leur fiabilite.



3.3 - Entretien

La conception et la fréquence d'entietien de |'installation doivent permeltre d'eviter
les accumulations des poussiéres sur les structures et dans les alentours.

4 - POLLUTION DES EAUX

4.1 - Alimentation en eau
- L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
l'exploitation des installations pour limiter la consommation d'eau. Notamment la
refrigération en circuit ouvert est interdite sur les nouvelles installations.
4.1.1 - Protection des eaux potables
- Les interconnexions du réseau public avec les ressources privées sont interdites.
Les branchements d'eaux potables sur le réseau public seront munis d'un dispositif
de disconnection afin d'éviter tout phénomene de retour sur les réseaux
d'alimentation.
4.1.2 - Protection de la nappe
Le puits destiné 2 alimenter le site en eau industrielle sera equipé d'un disposilif de
disconnection afin d'éviter tout phénoméne de retour et d'un dispositif de comptage
des volumes préleves.
4.2 - Différents types d'effluents liquides
Les rejets de I'établissement sont composés .

- des eaux de ruissellerment des quais sud ;

- des eaux pluviales ;

- des eaux d'origine sanitaire.

4.2.1 - Les eaux de ruissellement recueillies sur les quais

Elles seront infiltrées dans des puits perdus,

4.2.2 - Les eaux d'origine sanitaire

Elles seront rejelées au réseau d'égout de |a ville de ROMANS.

4.2.3 - Les eaux pluviales de toiture et des parking et aires de
manoeuvre

Les eaux pluviales des toitures seront soit infiltrées sur le site, soit rejetées
au réseau de la zone.

Les eaux recueillies sur les parking et aires de manceuvre seront rejetées au
réseal public.



4.3 - Collecte des effluents liquides

4.3.1 - Les réseaux de collecte des effluents doivent separer les eaux
pluviales (et les eaux non polluées s'il y en a) et les diverses catégories
d'eaux polluées.

4.3.2 - Un plan des réseaux de collecte des effluents faisant apparaitre les
secteurs collectés, les points de branchement, regards, avaloirs, posles de
relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques, ... doit étre
établi, réguliérement mis a jour, notamment apres chague madification
notable, et daté. Il est tenu & la disposition de l'inspection des installations
classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

4.3.3 - A l'exception des cas accidentels ou la securité des personnes ou des
installations serait compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes
entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement, ou étre
détruits. et le milieu récepteur ou les égouts extérieurs a l'etablissement,

4.3.4 - Les égouts devront étre étanches et leur tracé devra en permettre le
curage. Leurs dimensions et les materiaux utilisés pour leur réalisation
devront permettre une bonne conservation de ces ouvrages.
4.3.5 - Les égouts véhiculant des eaux polluées par des liquides
inflammables, ou susceptibles de |'étre, devront comprendre une protection
efficace contre le danger de propagation de flammes.

4.4 - Conditions de rejets des effluents liquides
4.4.1 - Le nombre de points de rejet est limite a :

- 2 pour les eaux d'origine sanitaire ;
- 2 pour les eaux de pluies rejetées au réseau public.

Les ouvrages de rejet devront étre congus et réalisés de fagon

- 4 assurer une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur,
- & limiter la perturbation du milieu aux abords du point de rejet.

4.4.2 - Raccordement au réseau d'assainissement collectif

Le raccordement au réseau d'assainissement collectif se fera en accord avec le
gestionnaire du réseau.

4.4.3 - Le rejet de tout effluent dans les eaux souterraines est interdit.
4.5 - Qualité des effluents rejetés
4,51 - Les effluents deyront étre exempls :
de matieres flottantes,
de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le
milieu naturel directement ou indirectement, apres mélange

avec d'autres effluents, des gaz ou vapeurs toxiques ou
inflammables,



de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des
ouvrages, ainsi que des matieres déposables ou précipitables
qui, directement ou indirectement, aprés mélange avec
d'autres effluents seraient susceplibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages.

Leur pH devra étre compris entre 5,5 et 8,5 el leur température devra étre
inférieure a 30 °C.

4.5.2 - Caracteristiques des eaux rejetees
= dans les puits perdus.

La concentration en hydrocarbures totaux ne devra pas dépasser 5 mg/l,
concentration a déterminer selon la norme NFT 90114,

® dans le réseau d'assainissement de ROMANS.

- les effluents devront respecter les valeurs suivantes :

s MEST < 600 mgl/litre
n DBOS < 800 mgl/litre
s DCO < 2 000 mg/litre
u Azote global < 150 mg/litre
® Phosphore total < 50 mg/litre
m Hydrocarbures < 10 mgllitre

4.6 - Surveillance des rejets

Sur chaque canalisation de rejet doivent étre prévus un point de prélévement
d'échantillons et des points de mesure,

L'accés aux points de mesure ou de prélévement doit étre aménage, notamment
pour permettre 'amenée de maténel de mesure.

4.7 - Prévention des pollutions accidentelles
4.7.1 - Dispositions générales

Les dispositions appropriees seront prises pour gu'il ne puisse y avoir en cas
d'accident de fonctionnement se produisant dans |'enceinte de I'établissement,
deversement de matiéres qui par leurs caractéristiques el quantites emises
seraient susceptibles d'entrainer des conséquences notables sur le milieu
naturel récepteur.

En particulier pour eviter en cas d'incendie tout départ vers les égouts ou le milieu
naturel des eaux d'extinction, les dispositions suivantes seront prises pour créer des
capacités de rétention

- les fosses situees dans le batiment existant seront munies de dispositifs
d'obturation.

- les quais de déchargement seront équipés de dispositif permettant d'éviter
tout depart vers les puits perdus,



- le nouveau batiment sera congu en rétention.

4.7.2 Capacités de rétention

4.7.2.1 - Les unités, parties d'unités, stockages fixes, ou mobiles a
poste fixe, ainsi que les aires de transvasement seront equipes de
capacités de rétention permettant de recueillir les produits pouvant
s'eécouler accidentellement.

Le volume et la conception de ces capacités de retention devront
permettre de recueillir dans les meilleures conditions de securilg, la
totalité des produits contenus dans les stockages et installations de
fabrication susceptibles d'étre endommagés lors d'un sinistre ou
concernés par un méme incident, malgré les agents de protection el
d'extinction utilisés.

4.7.2.2 - Les unités, parties d'unité, stockages fixes ou mobiles a poste
fixe ainsi que les aires de ransvasement de produits dangereux ou
insalubres devront &tre équipés de capacités de rétention dont le
volume utile devra étre au moins égal a la plus grande des deux valeurs

suivantes

- 100 % du plus grand réservoir ou apparell associe,
- 50 % de la quantité globale des réservoirs ou appareils
associes.

Pour le stockage de lubrifiant ou de produit non inflammable en
récipient de capacité unitaire inférieure ou égale a 200 litres, ce volume
utile peut étre réduit a 20 % de la capacite lotale des fats, sans étre
inférieur a 600 litres.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne
doivent pas élre associés a une méme rétention

4.7.2.3 - Les capacités de retention et le réseau de collecte el de
stockage des égouttures et effluents accidentels ne comporteront aucun
moyen de vidange par simple gravite dans | gout ou le milieu naturel.

4.7.3 - Etat des stockages

Le bon élat de conservation des stockages fixes ou mobiles, situés dans
I'etablissement ou introduits de fagon temporaire dans son enceinte, doit faire
I'objet d'une surveillance particuliére de la part de I'exploitant,

Les stockages enterrés de liquides inflammables devront respecter les
dispositions de l'instruction du 17 avril 1975,

La cuve enterrée de stockage des effluents de lavage sera a double paroi el
munie d'un dispositif d'alerte répercute a l'interieur du batiment.



5 - DECHETS

4.7.4 - Canalisations

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres a l'intérieur
de I'etablissement seront maintenus parfaitement étanches. Les matériaux
utilises pour leur realisation et leurs dimensions devront permetire une bonne
conservation de ces ouvrages. Lorsque cette condition ne peut étre satisfaite
en raison des caractéristiques des produits & transporter, leur bon état de
conservation devra pouvoir élre contrélé efficacement.

En aucun cas, les tuyauteries de produits dangereux ou insalubres seront
situees dans les égouts ou dans les conduits en liaison directe avec les égouts

5.1 - Dispositions générales

adre legislatif

5.1.1 - L'exploitant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans la
conception et 'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion
des dechets de son entreprise conformément aux dispositions législatives et
reglementaires en vigueur (loi n® 75-633 du 15 juillet 1975 modifiée et ses textes
d'application).

A cette fin, il se devra successivement de ;

- limiter a la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des
technologies propres,

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,

- s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment
par voie physico-chimigue, détoxication ou voie thermique,

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement
limite, d'un stockage dans des installations techniquement adaptées et
reglementairement autorisées,

5.1.2 - Les emballages industriels devront étre éliminés conformément aux
dispositions du décret n® 94-609 du 13 juillet 1994 relatif 4 I'élimination des
dechets d'emballages dont les détenteurs finaux ne sont pas les ménages.

isposi s relatives aux plans d'éliminations déchets

9.1.3 - L'elimination des déchets industriels spéciaux devra respecter les
orientations definies dans le plan régional de valorisation et d'@élimination des
dechels industriels spéciaux (PREDIRA) approuvé par arrété préfectoral du 28
aolt 1994,

5.1.4 - L'élimination des déchets industriels banals devra respecter les orientations
definies dans le plan interdépartemental d'élimination des déchets ménagers el
assimiles approuvé par arrété préfectoral du 21 décembre 1995,

5.2 - Procédure de gestion des déchets

L'exploitant organisera, par une procédure écrite, la collecte et |'élimination des
differents déchets générés par |'établissement. Cette procédure, réguliérement
mise a jour, sera tenue a la disposition de l'inspecteur des installations classées.



5.3 - Dispositions particuliéres
5.3.1 - Récupération - Recyclage - Valorisation

5.3.1.1 - Toutes dispositions devront étre prises pour limiter les quantites
de déchels produits, notamment en effectuant toutes les opérations de
recyclage et de valorisation techniquement et économiquement possibles.

5.3.1.2 - Le tri des déchets tels que le bois, le papier, le carton, le
verre, ... devra étre effectué, en interne ou en externe, en vue de leur
valorisation. En cas d'impossibilité, justification devra en étre apportée a
linspecteur des installations classées.

5.3.1.3 - Les emballages vides ayant contenu des produits loxiques ou
susceptibles d'entrainer des pollutions devront gtre renvoyes au
fournisseur lorsque leur réemploi est possible. Dans le cas contraire, s'ils
ne peuvent étre totalement nettoyés, ils devront étre éliminés comme des
déchets industriels spéciaux,

5.3.1.4 - Par grands types de déchets (bois, papier, carion, verre, huile,
etc.), le bilan annuel précisant le taux et les modalités de valorisation sera
effectué et tenu a la disposition de l'inspecteur des installations classées

5.3.2 - Stockages

5.3.2.1 - La durée maximale de stockage des déchets ne devra pas
excéder 3 molis hormis pour les déchets générés en faible quantite (< 5
t/an) ou pour des déchets faisant l'objet de campagnes d'élimination
spécifiques. La quantité de déchets stockés sur |e site ne devra pas
dépasser 30 tonnes.

5.3.2.2 - Toutes précautions seront prises pour que :

- les dépdts soient tenus en état constant de proprete,
les dépdts ne soient pas a l'origine d'une géne pour le voisinage
(odeurs),

- les dépots ne soient pas & l'origine d'une pollution des eaux
superficielles ou souterraines, ou d'une pollution des sols : acel
effet, les stockages de déchets seront réalisés sur des aires dont
le sol sera imperméable et résistant aux produits gui y seront
déposés ; ces aires, nettement delimitées, seront congues de
maniére a contenir les éventuels déversements accidentels et si
possible normalement couvertes, sinon les eaux pluviales seront
recupérées et traitees,
les mélanges de déchets ne puissent étre a l'origine de reactions
non controlées conduisant en particulier a I'émission de gaz ou
d'aérosals toxiques ou a la formation de produits explosifs.

5.3.2.3 - Stockage en emballages

Les déchets pourront étre conditionnés dans des emballages en bon elat
ayant servi & contenir d'autres produits (matiéres premieres notamment},
SOUS reserve que |

il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les
produits ayant été contenus dans 'emballage,

les marques d'origine des emballages ne prétent pas a confusion
guant aux déchets contenus.



Les dechets conditionnés en emballages non étanches devront étre
slockes sur des aires couvertes et ne pourront pas étre gerbés sur plus de
2 hauteurs,

Pour les deéchets industriels spéciaux, I'emballage portera
systematiquement des indications permettant de reconnaitre lesdits
dechets,

5.3.2.4 - Stockage en cuves

Les deéchels ne pourront étre stockes que dans des cuves affectees a cet
effel. Ces cuves seront identifiées et devront respecter les régles de
sécurite définies dans le présent arrété,

5.3.2.5 - Stockage en bennes

Les déchets ne pourront élre stockés en vrac dans des bennes, que par
catégories de déchets compatibles el sur des aires identifiees et affectees
a cet effet. Toutes les precautions seront prises pour limiter les envols.

5.3.3 - Transport

En cas d'enlevement et de transport, 'exploitant s'assurera lors du chargement
gue les emballages ainsi que les modalités d'enlévement et de transport sont de
nature a assurer la protection de l'environnement et a respecter les
reglementations spéciales en vigueur.

5.3.4 - Elimination des déchets
5.3.4.1 - Principe général

5.3.4.1.1 - L'élimination des déchets qui ne peuvent étre valorises,
a l'exterieur de I'etablissement ou de ses dépendances, devra étre
assuree dans des installations diment autorisées a cet effet au
titre de la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux
installations classées. L'exploitant devra étre en mesure d'en
justifier I'élimination. Les documents justificatifs devront étre
conservés pendant 3 ans.

5.3.4.1.2 - Toule incinération a I'air libre de déchets de quelque
nature qu'ils soient est interdite. Cependant, il pourra étre deroge
a celte prescription en ce qui concerne les déchets non soulllés par
des substances nocives ou toxigues (papier, palelte, etc.) lorsque
ces derniers seront utilises comme combustibles lors des
"exercices incendie".

5.3.4.1.3 - Ne pourront étre éliminés en centre de stockage de
classe 1 que les déchets industriels spéciaux cités dans les arrétés
ministériels du 18 décembre 1992 relatifs au stockage de certains
déchets industriels spéciaux ultimes et stabilisés.



5.3.4.2 - Déchets banals

5.3.4.21 - Les déchets banals (bois, papier, verre, lextile,
plastique, caoutchouc, etc.) non triés et non souilles par des
produits toxiques ou polluants pourront étre récupérés ou éliminés
dans des installations réglementairement autorisees en application
des dispositions du plan interdépartemental d'élimination des
déchets ménagers et assimilés.

5.3.4.2.2 - Au plus tard en juillet 2002, les déchets industriels
banals non triés ne pourront plus étre élimines en décharge. On
entend par déchets triés, les déchets dont on a extrait au moins les
matériaux valorisables (bois, papier, carton, verre, elc.)

5.3.4.3 - Déchets industriels spéciaux

5.3.4.3.1 - Les déchets industriels spéciaux dont la nature physico-
chimique peut étre source d'atteintes particulieres pour
l'environnement devront faire I'objet de traitements spécifiques
garantissant de tout risque de pollution sur le milieu récepteur. Les
filieres de traitement adoptées devront respecter le principe de
non-dilution.

5.3.4.3.2 - Pour chaque déchet industriel spécial, I'exploitant
établira une fiche d'identification du déchet qui sera régulierement
tenue a jour et qui comportera les éléments suivants:

- le code du déchet selon la nomenclature,

- la dénomination du déchet,

- le procédé de fabrication dont provient le déchet,

- son mode de conditionnement,

- le traitement d'élimination prévu,

- les caractéristiques physiques du déchet (aspecl physigue
el constantes physiques du déchet),

- la composition chimique du déchet (compositions
organique et minerale),

- les risques présentés par le déchet,

- les réaclions possibles du déchet au contact d'autres
matiéres,
les régles a observer pour combattre un éventuel sinistre
ou une réaction indésirable.

5.3.4.3.3 - L'exploitant tiendra, pour chague déchet industnel
spécial, un dossier ol seront archives:

= la fiche d'identification du déchet et ses différentes mises
a jour,

- les résultats des contrdles effectués sur les déchets,
les observations faites sur le dechet,

- les bordereaux de suivi de déchets industriels renseignés
par les centres éliminateurs.



12

5.3.4.3.4 - Pour chaque enlevement les renseignements minimaux
suivants seront consignés sur un document de forme adaptée
(reqistre, fiche d'enlevement, ...) et conservé par l'exploitant

- code du déchet selon la nomenclature,
- dénomination du déchel,

- guantite enlevee,

- date d'enlévement,

- nom de la société de ramassage,

- destination du déchet (&éliminateur),

- nature de ['"&limination effectuge.

5.3.4.3.5 - L'ensemble de ces renseignements sera tenu a la
dispaosition de l'inspecteur des installations classees.

6- SECURITE
6.1 - Dispositions générales
6.1.1 - Clotures
L'établissement sera efficacement cloture sur la totalité de sa peripherie.

La clbture sera facilement accessible a l'intérieur de I'etablissement de fagon a
contréler freguemment son integrite,

6.1.2 - Surveillance

Le responsable de I'établissement prendra les dispositions necessaires pour que
lui-méme ou une personne déléguée, techniquement compeétente en matiere de
sécurité, puisse étre alertée et intervenir rapidement sur les lieux en cas de
besoin, pendant et en dehors des heures de travail.

6.1.3 - Régles de circulation

L'exploitant fixera les regles de circulation apglicables a lintérieur de
l'établissement. Ces régles seront portées a la connaissance des intéressés par
des moyens appropriés (par exemple panneaux de signaiisation, feux, marquage
au sol, consignes, ...).

En particulier, les dispositions appropriées seront prises pour éviter que les
vehicules ou engins quelconques puissent heurter ou endommager des
installations, stockages ou leurs annexes, les canalisations

Les transferts de produits dangereux ou insalubres a l'intérieur de |'établissement
avec des réservoirs mobiles s'effectueront suivant des parcours bien délerminés.

6.1.4 - Acces, voles et aires de circulation
6.1.4.1 - Les voies de circulation et d'accés seront netterment délimitées,

maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout objet (fits.
emballages, ...) susceptible de géner la circulation.
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6.1.4.2 - Les batiments seront accessibles facilement par les services de
secours. Les aires de circulation seront aménagées pour que les engins
des services d'incendie puissent évoluer sans difficulte.

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de la bande de roulement 4 metres,

- rayons intérieurs de giration : 11 metres,
- hauteur libre : 3,50 metres,
- résistance a la charge 13 tonnes pas essieu.

6.2 - Conception et aménagement des batiments et installations
6.2.1 - Conception des batiments et locaux

Les batiments et locaux seront congus et aménagés de fagon a s'opposer
efficacement & la propagation d'un incendie.

En particulier des murs coupe-feu de degré 2 heures seront situés entre les locaux
a risque d'incendie et les autres locaux, Les portes situees dans ces murs seront
coupe-feu une heure et a fermeture automatique si elles sont maintenues en
permanence ouvertes.

Des exuloires de fumées seront implantes en toiture.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation seront aménagees et maintenues
constamment dégagées pour faciliter la circulation et I'évacuation des personnels
ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

6.2.2 - Conception des installations

Dés la conception d'installations nouvelles ou lors de modifications des
installations existantes, I'exploitant privilégiera les solutions techniques
intrinséquement les plus sdres.

Les installations ainsi que les batiments et locaux qui les abritent seront congus
de maniére a éviter, méme en cas de fonctionnement anormal ou d'accident,
toute projection de matériel, accumulation ou épandage de produits, qui pourrail
entrainer une aggravation du danger

Les matériaux utilisés seront adaptés aux produits utilisés de maniére en
particulier & éviter toute réaction parasile dangereuse,

Les installations et appareils qui nécessitent au cours de leur fonctionnement une
surveillance ou des contréles fréquents seront disposés ou aménages de telle
maniére que ces opérations de surveillance puissent étre faites aisément.

6.2.3 - Installation électrique

L'installation électrique et le matériel électrique utilises seront appropriés aux
risques inhérents aux activités exercees. Toute installation ou appareillage
conditionnant la sécurité devra pouvoir étre maintenu en service en cas de
défaillance de l'alimentation électrique normale.



Le matériel électrique mis en oeuvre dans les emplacements présentant des
risques d'incendie ou d'explosion devra respecter les dispositions du decret
n° BB-1056 du 14 novembre 1988, notamment ses arlicles 43 et 44, ainsi que
celles des arrétés ministériels du 19 décembre 1988 relatif aux conditions
d'installation des matérie!s électriques sur les emplacements présentant des
risques d'explosion et du 20 décembre 1988 fixant la périodicité, l'objet et
I'étendue des vérifications des dites installations électriques. Les rapports de
controle sont tenus a la disposition de l'inspecteur des installations classees

6.2.4 - Protection contre I'électricité statique et les courants de circulation.
Toutes précautions sant prises pour limiter I'apparition de charges

electrostatiques el assurer leur évacuation en toute sécurité ainsi que pour
protéger les installations des effels des courants de circulation.

6.2.5 - Protection contre la foudre

L'arrété ministériel du 28 janvier 1993 relatif a la protection contre de la foudre de
certaines installations classées est applicable.

6.3 - Formation du personnel

L'exploitant veillera & la qualification professionnelle et a la formation "sécurité” de son
personnel,

Une formation particuliére sera assurée pour le personnel affecté a la conduite ou a la
surveillance d'installations susceptibles, en cas de fonctionnement anormal, de porter
atteinte a la santé et a la sécurité des personnes.
Cette formation devra notamment comporter :
- toutes les informations sur les produits manipules,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
- des exercices periodiques de simulation d'application des consignes de sécurilé
prévues par le présent arrété, ainsi qu'un entrainement regulier au maniement
des moyens d'intervention en place.

6.4 - Lutte contre l'incendie

L'établissement devra disposer de moyens internes de lutte contre l'incendie adaptés aux
risques a défendre, et correctement répartis sur |la superficie a proteger. lls se
compaoseront

6.4.1 - Moyens mobiles

- d'extincteurs a eau pulvérisée de type 21 A (ou équivalent) a raison d'un
appareil pour 250 m? pour les ateliers, magasins, entrepots, etc...
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- d'extincteurs a poudre (ou équivalent) de type 55 B prés des installations de
stockage el d'utilisation de liquides et gaz inflammables.

- d'extincteurs a anhydride carbonique {ou équivalent) pres des lableaux et
machines électriques,

-d'un réseau de R.|.A, desservant I'ensemble de 'usine.

Les extincteurs seront placés en des endroits signales et rapidement accessibles en
toutes circonstances.

6.4.2 - Moyens fixes

Dans le voisinage de |'usine de trois poteaux incendie d'un modéle incongelable
de diamétres 100 mm qui devront étre conformes aux normes en vigueur

Les installations de protection contre l'incendie seront correcternent entretenues
et maintenues en bon état de marche. Elles feront l'objet de vérifications
périodiques par un technicien qualifié.

6.4.3. - Dégagements

Dans les locaux comportant des zones de risque incendie, les portes s'ouvriront
facilement dans le sens de I'évacuation, elles seront pare-flammes une demi-heure
et a fermeture automatique.

Les dégagements devront étre répartis de telle fagon que ne subsiste, compte tenu
des recoupements intérieurs, aucun cul de sac superieur a 20 metres, ni aucun
point distant de plus de 40 métres d'une issue protégee ou donnant sur l'extérieur.

6.4.4, - Désenfumage

Le désenfumage des locaux, devra pouvoir s'effectuer par des ouvertures situees
dans le quart supérieur de leur volume. La surface totale des ouvertures ne devra
pas étre inférieure au 1/200e de la superficie de ces locaux.

L'ouverture des équipements envisagés devra pouvoir se faire manuellement
depuis le niveau du sol (y compris dans |e cas ol il existerait une ouverture a
commande automatique).

Les commandes des dispositifs d'ouverture devront étre accessibles en
permanence.

6.4.3 - Permis "feu”

Dans les zones de risque d'incendie ou d'explosion, sont interdits les flammes
4 I'air libre ainsi que tous les appareils susceptibles de produire des etincelles a
I'air libre (chalumeaux, appareils de soudage, etc...).

Cependant, lorsque des travaux necessilant la mise en oeuvre de flammes ou
d'appareils tels que ceux visés ci-dessus doivent &tre entrepris dans ces zones,
ils feront I'objet d'un permis “feu” délivré et diment signé par I'exploitant ou par
la personne qu'il aura nommeément désigné. Ces travaux ne pourront s'effectuer
qu'en respectant les régles d'une consigne particuliére etablie sous la
responsabilité de I'exploitant.
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7 - INSTALLATION DE DEGRAISSAGE

7.1 - Les aclivités de dégraissage seront installées et exploilées confarmement aux
prescriptions de l'instruction technique annexée a |'arrété du 26 septembre 1985 relalif aux
ateliers de traitements de surfaces et en particulier conformément aux prescriptions suivantes

7.2 - Les appareils (cuves, filtres, canalisations, tunnels, stockage) susceptibles de
contenir des acides, des bases ou des sels en solution dans I'eau seront construits conformement
aux régles de |'art. Les maténaux utilisés a leur construction devront étre soit résislants a l'action
chimique des liquides contenus, soit revétus sur la surface en contact avec le liquide d'une
garniture inattaquable.

7.3 - En outre, le sol des ateliers ol sont stockés, transvasés ou utilisés les liquides
contenant des acides, des bases ou des sels a une concentration supérieure a 1 gramme par litre
sera muni d'un revétement étanche et inattaquable, || sera aménagé de fagon a former une
cuvelte de rétention ou a diriger tout écoulement accidentel vers une cuve de rétention étanche.
Le volume du dispositif de rétention sera au moins égal au volume de la plus grosse cuve de
solution concentrée située dans I'emplacement a proteger.

7.4 - Les circuits de régulation thermique de bains seront construits conformement aux
régles de l'art. Les échangeurs de chaleur seront en matériaux capables de resister a |'action
chimique des bains.

7.5 - L'alimentation en eau de |'installation sera munie d'un disposilif susceptible d'arréter
promptement cette alimentation. Ce dispositif sera proche de |'atelier, clairement reconnaissable
et aisément accessible.

L'alimentation en eau des machines sera congue de fagon & éviter tout retour d'eau vers le
reseau.

7.6 - Les installations seront exploitées suivant le principe du rejet zero.

7.7 - Les bains concentrés usés sont destinés a étre traités dans un centre spécialise

7.8 - Le bon état des tunnels de traitement, de leurs annexes, des stockages de solutions
concentrées et des canalisations sera veérifié périodiquement par I'exploitant, notamment avant
et aprés toute suspension d'activité de I'atelier supérieure & trois semaines et au moins une fois
par an

L'exploitant devra fréequemment s'assurer que le disposilif de rétention est vide

7.9 - Sans préjudice des disposilions réglementaires concernant I'hygiene et la securite
des travailleurs, des consignes de sécurité sont établies pour 'atelier

Ces consignes spécifient :

- La liste des vérifications a effectuer avant la remise en marche de l'atelier apres une
suspension prolongee d'activité ;

- Les conditions dans lesquelles seront délivrés les produits toxiques el les precautions
a prendre a leur réception, a leur expédition et a leur transport |

- Les opérations necessaires a l'entretien et a la maintenance |

- Les modalités d'intervention en cas de situations anormales et accidentelles.



L'exploitant s'assure de la connaissance et du respecl de ces consignes par son
personnel,

7.10 - L'exploitant de I'atelier fournira & l'inspecteur des installations classées toutes
indications utiles concernant les bains de traitement qu'il utilise.

Conformément au décret du 28 décembre 1977 (J.O. du 18.01.82), les détergents seront
biodégradables a 90p.100

8 - INSTALLATIONS D'APPLICATION ET DE SECHAGE DE PEINTURES POUDRES ET
LIQUIDES

8.1 - L'atelier ot sont implantées les cabines de pulvérisation sera considéré comme une
zone présentant des risques d'incendie.

8.2 - Il 'y aura aucun stockage de matiéres combustibles ou inflammables dans un rayon
de B8 métres autour des cabines.

Toutes précautions seront prises au niveau des cabines de poudrage (&loignement suffisant,
écran, ...) pour qu'il ne puisse y avoir lors de I'application des poudres projection de celles-ci en
direction du tunnel de cuisson.

La cabine de peinture liquide sera au moins a 8 metres du tunnel de cuisson ou séparé de ce
tunnel par un écran coupe-feu assurant une efficacité équivalente.

8.3 - Les cabines de peinture présenteront les caracteristiques suivantes :

La couveriure et les parois seront construites en materiaux MO ou M1,
. Le sol sera imperméable et incombustible.

8.4 - Dans les cabines .

. Les vapeurs de peinture seront aspirées mécaniquement si possible vers le bas
ou dans des conditions présentant des garanties équivalentes pour |'opérateur

_La ventilation sera suffisante pour éviter que les vapeurs puissent se repandre
dans l'atelier et que puisse apparaitre une atmospheére explosive.

Les vapeurs seront refoulées au dehors par une cheminée de hauteur convenable
(excepté pour les dispositifs en circuit fermé des cabines poudre) et disposée dans des conditions
évitant toute incommodité pour le voisinage ; elles auront au préalable élé épurées par un
systéme de filtration efficace adapté au type de peinture utilisé (filtres secs, rideaux d'eau, filtres
a manches...).

En aucun cas les liquides récupérés ne devront étre jetés a '‘égout.
8.5 - L'atelier sera largement ventilé mais de fagon a ne pas incommoder le voisinage par
les odeurs. La ventilation devra étre congue de fagon & éviter toute formation d'une atmosphere

explosive,

8.6 - Les cabines et tous les conduits d'aspiration ou de refoulement seront en matériaux
incombustibles
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8.7 - On pratiquera de frequents nettoyages tant du sol que de l'intérieur des cabines et
des conduits d'aspiration et d'évacuation des vapeurs, de fagon a éviter toute accumulation de
poussiéres el de peintures seches, susceptibles de s'enflammer. Ce nettoyage sera effectué de
fagon a éviter la production d'étincelles.

8.8 - Les cabines de peinture et le tunnel de cuisson seront considérés comme des zones
présentant des risques d'explosion

8.9 - Un coupe-circuit multipolaire, placé au-dehors des cabines et dans un endroit
facilement accessible permettra 'arrél des ventilateurs en cas d'incendie.

8.10 - Toutes les parties métalligues (éléments de construction, hottes ou conduits, objets
a vernir, supports, appareils d'application par pulvénisation) seront religes a une prise de terre,
conformément aux normes en vigueur.

8.11 - Le chauffage de l'atelier et de toutes installations situées dans l'atelier ne pourra
se faire que par fluide chauffant (air, eau ou vapeur d'eau), la temperature de la paroi extérieure
chauffante n'excédant pas 150°C.

La chaudiére sera située dans un local extérieur a |'atelier ; si ce local est contigu a l'atelier
d'application, il en sera séparé par une cloison pleine de resistance coupe-feu de degré deux
heures.

Tout autre procédé de chauffage pourra étre admis dans chaque cas particulier s'il présente des
garanties de sécurité équivalentes.

8.12 - On ne conservera dans ['atelier que la quantité de produil nécessaire pour le travail
de la journée et, dans les cabines, celle pour |e travail en cours.

8.13 - Le local comprenant le stock de vernis de |'établissement sera placé en dehors de
|'atelier, & une distance suffisante pour qu'il ne puisse y avoir propagation ou risque d'incendie.

Le sol de ce local sera impermeable, incombustible et disposé en forme de cuvelle
pouvant retenir la totalité des liquides inflammables entreposes.

B.14 - Il est interdit d'utiliser a l'interieur de |'atelier des liquides inflammables pour un
nettoyage quelconque (mains, oulils, etc...).

8.15 - Le chauffage du tunnel de cuisson des peintures devra présenter toules les
garanties de sécurité par rapport aux risques présents

La température de chauffage sera réglée el conirdlée en fonction du type de poudre utilisé de
facon a éviter 'apparition d'une température d'inflammation d'un nuage de poussiére.

Tout dépassement des consignes ou arrél des systémes de venlilation devra entrainer un arrét
du chauffage.

8.16 - Apres un arrét accidentel, il ne pourra &tre procédeé a un redémarrage sans que la
cause de l'incident ait eté détectée. Le redémarrage ne pourra avoir lieu qu'aprés qu'il ait été
remedie a la cause de 'accident.



g - ATELIER DE TRAVAIL MECANIQUE DES METAUX

9.1 - L'atelier sera convenablement cloturé sur l'extérieur pour éviter la propagation de
bruits génants, méme accidentels (machinerie, manutention, chute de piéces en cours de travail,
etc..)

Il sera de préférence éclaire et venlilé uniquement par la partie supéerieure, par des baies
aménagées de fagon qu'il n'en résulte aucune diffusion de bruit génant pour le voisinage.

Si la situation I'exige, ces baies devront étre munies de chicanes appropriees formant
écran au bruit.

Les portes et fenétres ordinaires de l'atelier seront maintenues fermeées pendant
I'exécution de travaux bruyants

9.2 - Les travaux particuliérement bruyants seront effectués, si c'est reconnu nécessaire,
dans les locaux spéciaux bien clos et efficacement insonarises.

10 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE COMPRESSION

10.1 - Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés devront satisfaire a la
réglementation relative aux appareils a pression de gaz.

10.2 - Des filtres maintenus en bon état de proprete devront empécher la pénétration des
poussiéres dans les compresseurs.

10.3 - Les compresseurs seront pourvus d'un dispositif arrétant automatiquement
l'appareil si la pression devient trop faible & son alimentation ou trop forte a la sortie (valeur fixee
dépassee).

11 - BANC D'ESSAIS MOTEURS

11.1 - Les éléments de construction de I'atelier présenteront les caractéristiques de
réaction et de résistance au feu suivantes

- murs séparatifs avec les autres locaux coupe-feu de degré deux heures sans ouverture
- parois coupe-feu de degre une heure.

- couverture incombustible.

- porte pare-flammes de degré une demi-heure.

11.2 - Les parois du local, la couverture et les portes seront traités ou doublées par des
dispositifs insonorisants.

11.3 - Les gaz d'échappement seront collectés et rejetés a l'extérieur par un conduit
assurant une bonne dispersion et muni d'un dispositif insonorisant si nécessaire.

11.4 - || est interdit d'entreposer dans l'atelier d'essais de moteurs des liquides
inflammables autre que ceux des réservoirs d'alimentation normale des moleurs.

12 - ATELIER DE BACHE
12.1 - Cet atelier sera considéré comme une zone présentant un risque d'incendie.

12.2 - Les machines de soudage seront munies d'un systeme de sécurité évitant toute
surchauffe pouvant engendrer un début de combustion des produits traites



20,

12.3 - On ne conservera a proximité des machines de soudage que les matiéres en cours
de traitement, les stocks de matiéres seront entreposés a au moins 4 métres de cet machines.

13 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AU TRANSFORMATEUR IMPREGNE DE PCB

13.1 - Tout produit, substance ou appareil contenant des PCB ou PCT est soumis aux
dispositions ci-aprés dés lors que la teneur en PCB u PCT dépasse 50 mg/kg (ou ppm = partie
par million),

13.2 - Tous les dépdts de produits polluants et appareils imprégnés de PCB ou PCT
doivent etre pourvus de disposilifs &tanches de rétention des écoulements, dont la capacité sera
superieure ou égale a la plus grande des valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus gros contenant
50 % du volume total stocke

Pour les installations existantes ne faisant pas I'objet de modification, le systéme de rétention
existant peut étre maintenu s'il est étanche et son débordement n'est pas susceptible de rejoindre
directemenl le milieu naturel ou un réseau collectif d'assainissement

13.3 - Les stocks seront conditionnés dans des récipients résistants et seront identifiés.

13.4 - Tout appareil contenant des PCB ou PCT devra étre signalé par etiquetage tel que
défini par I'article 8 de I'arrété du 08 juillet 1975,

13.5 - Une verification périodique visuelle tous les 3 ans de I'étanchéité ou de I'absence
de fuite sera effectuée par I'exploitant sur les appareils et dispositifs de rétention.

13.6 - L'exploitant s'assure que l'intérieur de la cellule contenant le matériel imprégné de
PCB ou PCT ne comporte pas de potentiel calorifique susceptible d'alimenter un incendie
important et que la prevention et la protection incendie sont appropriés.

Il verifie également que dans son installation, & proximité de matériel classé PCB ou PCT, il n'y
a pas d'accumulation de matiére inflammable sans moyens appropries de préevention ou de
protection,

En cas de difficultés particuliéres notamment pour les installations existantes nécessitant une telle
accumulation, une paroi coupe-feu de degré 2 heures doit étre interposée (planchers hauts,
parols verticales...) | les dispositifs de communications éventuels avec d'autres locaux doivent
etre coupe-feu de degré 1 heure. L'ouverture se faisant vers Ia sortie, les portes seront munies
de ferme-pore.

13.7 - Des mesures préventives doivent étre prises afin de limiter la probabilité et les
consequences d'accidents conduisant & la diffusion des substances loxiques, une des principales
causes de lels accidents est un défaut de protection electrique individuelle en amont ou en aval
de l'appareil. Ainsi, une surpression interne au malériel, provoquée notamment par un défaut
electrique, peut produire une bréche favorisant une dispersion de PCB : il faut alors éviter la
formation d'un arc déclenchant un feu.

Les maleriels électriques contenant du PCB ou PCT devront étre conformes aux normes en
vigueur au moment de leur installation. Les dispositifs de protection individuelle devront aussi étre
tels qu'aucun réenclenchement automatique ne soit possible. Des consignes devront étre
donnees pour éviter tout réenclenchement manuel avant analyse du défaut de ce matérial,
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13.8 - Les déchets provenant de |'exploitation (entretien, remplissage, neltoyage...)
souilles de PCB ou PCT seront stockés puis éliminés dans des conditions compatibles avec la
protection de I'environnement et en tout état de cause, dans des installations reguliérement
autorisées a cet effet. L'exploitant sera en mesure d'en justifier a tout moment.

Les déchets souillés a plus de 50 ppm seront éliminés dans une installation autorisée assurant
la destruction des molécules PCB et PCT

Pour les déchets présentant une teneur comprise entre 10 et 50 ppm I'exploitant justifiera les
filieres d'elimination envisagées (transfert vers une décharge pour deéchet industriels,
confinement...).

13.9 - En cas de travaux d'entretien courants ou de réparation sur place, tels que la
manipulation d'appareils contenant des PCB, la remise 4 niveau ou |'épuration du diélectrique aux
PCB, I'exploitant prendra les dispositions nécessaires a la prévention des risques de pollutions
ou de nuisances liés a ces operations

|| devra notamment éviter |

- les écoulements de PCB ou PCT (débordements, rupture de flexible...} |
- une surchauffe du matériel ou du diélectrigue |
- le contact du PCB ou PCT avec une flamme.

Ces opérations seront réalisées sur une surface étanche, au besoin en rajoutant une bache.
Une signalisation adéquate sera mise en place pendant la durée des opérations.

L'exploitant s'assurera également que la matériel utilisé pour ces travaux est adapté (compatibilite
avec les PCB - PCT) et n'est pas susceplible de provoguer un accident (camion non protége
électriqguement, choc pendant une manoeuvre, flexible en mauvais état...). Les déchets souillés
de PCB ou PCT éventuellement, engendrés par ces opérations seront éliminés dans les
conditions fixées a 'article 41.

13.10 - En cas de travaux de démantélement, de mise au rebut, I'exploitant préviendra
linspecteur des installations classées, |ui précisera le cas écheant la destination finale des PCB
ou PCT et des substances souilliés. L'exploitan. demandera et archivera les justificatifs de leur
élimination ou de leur régénération, dans une installation régulierement autorisée et agréée a cel
effet

13.11 - Tout matériel imprégné de PCB ou PCT ne peul élre destiné au ferraillage
qu'aprés avoir eté decontamine par un procéde permettant d'obtenir une décontamination durable
a moins de 50 ppm en masse de |'objet. De méme, la réutilisation d'un matériel usagé aux PCB
pour qu'il ne soit plus considéré aux PCB (par changement de diélectrique par exemple) ne peut
étre effectuée qu'aprés une décontamination durable a moins de 50 ppm en masse de 'objet.

La mise en décharge ou le brilage simple sont notamment interdits.

13.12 - En cas d'accident (rupture, éclatement, incendie...) l'exploitant informera
immédiatement l'inspection des installations classées. Il lui indiguera les dispositions prises a titre
conservatoire telles que, notamment, les mesures ou travaux immediats susceptibles de réduire
les conséquences de |'accident.

L'inspecteur pourra demander ensuite a ce qu'il soit procédé aux analyses jugées nécessaires
pour caractériser la contamination de l'installation et de 'environnement en PCB ou PCT et, le
cas echéant, en produits de décomposition,
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Au vu des résultats de ces analyses, l'inspection des installations classées pourra Jemander 4
I'exploitant la realisation des travaux nécessaires a la décontaminalion des lieux concernés

Ces analyses et ravaux seront précisés par un arrété préfectoral dans le cas ou leur ampleur le
justifierait,

L'exploitant informera l'inspection de |'achévement des mesures et travaux demandés.

Les gravats, sols ou matériaux contaminés seront éliminés dans les conditions prévues a |'article
13.8.



